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Obligatoire / Obligatory

Nom /Name / Apellido / Naam ... Prénom / First name / Nombre /Voornaam ...
Adresse [ AdAress / DIFRCCON / AATES. ... e e e e
Code postal / Postcode / Cdigo postal ... Ville /Town / Ciudad /Stad ... Pays / Country /Pais/Land . . ...
Teléphone ... . .. . . oo E-mail
: Noms, Prénoms / Name, First names / Apellido, Nombres / Naam, Voornaam « Age / Year / Edad / Leeftijd
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O Nui étape 4 pers. O Modulo 4 pers

O Nuit étape & pers. O Mobil-home W 5 pers

) Week-end Zen 3 jows / 2 wuis / 4 pers. O Maisonnette 4/ pers

O Week-end Zen 3 jows / 2 nuils / b pess. O Gotage Confort 4/0 pers

O Sevaine évasion 8 jows /7 wuits/ 4 pers. O La Californienne /8 pers

ngévaswnBjourS/7wu&5/bPaf$. Da«-aﬂd-(p?%

Dates du séjour/stay /estancia /verbliff: .~ Dates du séjour été /stay /estania / verblijf:

qu - aprsohau . avant 18, et S (e TP, |

(3 Emplacement avec branchement electricité / With electricity / Met elektriciteit ~ T3 Sans branchement / Without electricity / Zonder elektriciteit
(3 Dimensions / Dimensions / Dimensiones / Afmetingen: ............. ) G m (7 Forfait résident / Resident package / Seizoens plaats
Dates du séjour / stay / estancia / verblijf : du....../....../.....apres 12 hau ....../....../......avant 11 h.

Pour les emplacements électriques, prévoir une prise européenne ainsi qu'une rallonge de 25 métres minimum. / Adapters, european plugs and lenghtening plugs of min
25 mtrs are not provided. / Para las parcelas con instalacion eléctrica, prever un enchufe europeo y un alargador de 25 metros minimo. / Adapter voor europeese stekker en
verlengsnoer van min 25 meter niet inbegrepen.

Suppléments / Additional / Suplementos /Toeslagen

Nombre de tentes suppl. / Extra tent / Tiendas supl. / Extratent: . . . ... . . Nombre de voitures / Cars / Coches / Auto: ...
Nombre d’animaux / Pets / Animales / Dieren @ ...
(7 Kit bébé / Kit baby / Equipo bebé / baby pakket (7 Pack hotelier / Sheets / Ropa de cama / Bedlinnen (3 Frigo / Fridge / Frigo / Koelkast

Noubliez pas de prendre en compte vos suppléments. / Don't forget your additionals. / No olvide tener en cuenta sus suplementos. / Vergeet niet alle toeslagen er bij te tellen.

Total du séjour Acompte / Instalment / Pago a cuenta / Aanbetaling Frais de dossier / Booking fee / Gastos / Reserveringskosten
= € 25% du total = € +35¢€ Total acompte = €

(3 Je souhaite la garantie annulation (+35€) /| desire the cancellation insurance (+35 €)

(3 Je souhaite la carte privilege Sunelia (35 € /2 ans) : frais de réservation offerts et nombreux avantages dans tous les Sunelia.
| desire the privilege card Sunelia (35 € / 2 years) : booking fee offered and many advantages in all the Sunelia.

Je reconnais avoir pris connaissance des conditions générales de réservation et déclare les accepter. Je m'engage a régler le solde de mon séjour 1 MOIS AVANT MON ARRIVEE
et d respecter le réglement intérieur. / |, the undersigned have read and agree the booking conditions. | undertake to pay the remaining amount at least a month before arrival and
respect the site regulations.

Cijointlasommede............. € Date:.fif Signature :
I enclode - adjunto - ingesloten Signed - Firma - Handtekening

Mode paiement / Method of payment / Modo de pago / Betalingswijze :

3 Chéque bancaire [ Mandat postal 3 Chéque vacances ANCV (7 Virement bancaire (7 Carte bancaire
Postal order Bank tranfer (redit card

BPPOAA le perthus - cpte n° 16607 0000821497911 51 - IBAN : FR76 1660 7000 0800 8214 9791 151 - BIC: CCBPFRPPPPG

Cartebleven® [ L [ [ | [ [ [ LI L[l [l 1]  Visa/Euro/Master N°italiqueaudos LI | [ | L1 1]
\;} 3 last n®back of card / N° itdlica en el reverso / Autorisatiecode
3

Date dexpiration || || |
Expiry date / Fecha de vencimiento / Verval datum




